
用户手册

便于携带

高品质便携式立体声输出放大器
BA-330 是一款便携式放大器，只需单台设备即可播放立体声效果。

随身携带

双电源（电池或电源适配器）满足任何场所的需要0第 6 页
您可以在没有电源插座的室外环境中使用电池为 BA-330 供电， 
也可以在有交流电源的室内环境中使用随附的电源适配器供电。
指示灯可显示电池剩余电量（第 10 页）。

省电模式（ECO 模式）0第 10 页
您可以切换到省电模式，从而降低最大输出。
这样便于在室外长时间使用。

用途丰富
输入范围广泛，还支持立体声输入。

 两个吉他手的迷你音乐会0第 12 页
您可以连接两个麦克风和两把电原声吉他，举办一场两个吉他手的 
迷你音乐会。

 键盘弹唱歌手0第 13 页
您可以采用立体声方式连接键盘，同时通过麦克风拾取人声。

 演讲或演示0第 12 页
BA-330 是演讲或演示扩音的绝佳选择。

 卡拉 OK 或者活动或舞蹈的背景音乐0第 13 页
您可以连接便携式音频播放器或 CD 播放器进行立体声播放，
并单独调节背景音乐的音量。

便捷功能
防回授0第 14 页

麦克风输入提供抑制声回授的抗回授功能。

内置效果0第 9 页
可为每个输入单独开/关混响、延迟等效果。

可调监听角架（臂架）0第 15 页
将 BA-330 放置在较低位置时，比如地板上，可使用臂架 改变其角度以使扬声器声音更
清晰。
该设备也可以安装在另售的扬声器支架上。

连接其他设备以增加输出（立体声链接）0第 14 页
您可以通过连接两台 BA-330 设备来增加输出。
利用这种设置，您还可以使用最多四个麦克风输入和八个立体声输入（包括 AUX）。
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使用安全须知

谢谢并恭喜您选用 Roland BA-330 电池供电立体声便携式放大器。
使用本设备之前，请仔细阅读以下章节：“使用安全须知”（第 2 页）和“重要注意事项”（第 5 页）。这些章节中包含了关于正确操作本设备
的重要信息。此外，为确保您已掌握了新设备的各项功能，请完整阅读用户手册。应当将本手册保管好并确保可随时取阅，以便于参阅。

 警告

• 将这款设备的电源插头插入电源插座，并进行保护接地
连接。 

• 请勿打开（或以任何方式改装）本设备或其电源适配器。 
 

• 请勿尝试维修本设备或者更换内部零件（除非本手册中
提供了指导您进行此操作的具体说明）。进行任何维修
时，请联系您的零售商、离您最近的 Roland 服务中心
或者 Roland 授权经销商。

• 请勿将本设备安装在以下任何位置：
• 受到极端温度影响的位置（例如：封闭车辆内日光

直射、靠近加热管、位于发热设备顶部）
• 潮湿环境（例如：浴室、卫生间、潮湿地面）
• 暴露在蒸汽或烟气的环境
• 与盐接触的环境
• 受潮
• 受到雨淋
• 出现粉尘或沙土
• 受到剧烈振动和摇晃

 

• 本设备只能使用 Roland 推荐的立架或支架。 

 警告

• 本设备需要使用 Roland 推荐的立架或支架，必须小心
放置立架或支架，确保其水平且保持稳定。如果不使用
立架或支架，您需要确保您选择放置设备的位置可以提
供水平的表面，可以适度地支撑设备，防止摇晃。

• 只能使用本设备随附的电源适配器。此外，应确保设备
的线路电压与电源适配器上注明的输入电压匹配。其他
电源适配器有可能使用不同的极性，或者为不同的电压
而设计，使用这种适配器有可能造成设备损坏、故障或
者触电。

• 必须使用随附的电源线。另外，不得将随附的电源线同
其他任何设备一同使用。

• 请勿过度扭动或弯折电源线，并且不得在电源线上方放
置重物。否则有可能造成电源线损坏，进而造成元件切
断和短路。损坏的电源线有可能造成起火和触电。

• 无论本设备独立使用还是与功率放大器和扬声器组合使
用，均有可能产生造成永久性听力损伤的声级。请勿长
时间以高音量或者令人不适的声级操作。如果出现任何
听力损伤或者耳鸣，应立即停止使用本设备，并由听觉
专家诊治。
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使用安全须知

 警告

• 防止任何物体（例如：可燃材料、硬币、大头针）或任
何类型的液体（水、软饮等）进入本设备内。

• 发生下列情况时，应立即关闭电源、将电源适配器从插
座中拔出，并且联系您的零售商、离您最近的 Roland 
服务中心或者 Roland 授权经销商进行维修：
• 电源适配器、电源线或插头损坏
• 如果出现焦糊味或者异常气味
• 有物体落入设备内或者液体溅到设备上时
• 本设备已受雨淋（或受潮）
• 设备似乎无法正常工作或者性能出现明显变化

• 在有儿童的家庭中，成人应进行监督，直到儿童能够完
全遵守安全操作本设备所需遵循的规则为止。 

• 防止此设备受到强烈撞击。 
（请勿将其摔落）

• 请勿强行将该设备的电源线与过多设备共用一个插座。
使用延长线时请格外小心，连接到延长线插座的所有设
备所使用的总功率不得超过延长线的额定功率（瓦特/安
培）。载荷过大有可能导致电源线的绝缘层升温，并最
终熔化。

• 在国外使用本设备之前，请联系您的零售商、离您最近
的 Roland 服务中心或者 Roland 授权经销商。

• 不得对电池充电、加热、拆解或将其扔入火或水中。

• 避免碱性电池或镍金属氢化物电池接触过高热源， 
例如：日照、明火等。

 注意

• 应当将本设备与电源适配器放置在通风良好的位置。 

• 本品 (ST-A95) 只能使用 Roland 支架（或推车）
ST-A95。与其他支架（或推车）搭配使用可能导致
不稳定，有可能造成人员受伤。

• 请务必阅读并遵守本产品随附说明中包含的警示和提示
信息。 
请注意，即使您已遵守本产品手册中包含的所有说明和
建议，由于演奏 BA-330 的具体方式的不同，仍有可能
出现 BA-330 从支架上掉落或支架倾倒的情况。因此，
每次使用支架时，都应执行安全检查。

• 插入电源适配器或将其从插座或本设备中拔出时，应握
住插头部分。 

• 应定期拔下电源适配器的插头，并使用干布擦拭插脚上
的所有灰尘和其他积聚物。此外，如果该设备将长时间
不使用，则应将插头从电源插座中拔出。如果电源插头
与插座之间积聚灰尘，则有可能造成绝缘效果不佳，进
而造成起火。

• 尽量防止电源线和电缆缠在一起。另外，应当将所有电
源线和电缆放置在儿童无法拿取的位置。 

• 请勿爬到设备上方或者在设备上放置重物。

• 将电源适配器或其插头插入电源插座或本设备时，或将
其拔下时，切勿用湿手操作。 

• 移动本设备之前，请先从外部设备上断开电源适配器以
及所有电源线的连接。

• 清洁本设备前，请先关闭电源并将电源适配器从插座内
拔出（第 7 页）。

• 任何时候您感觉所在区域有可能出现雷电时，应断开电
源适配器与插座的连接。
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使用安全须知

 注意

• 如果电池使用不当，则有可能发生爆炸或泄漏，从而造
成损失或伤害。为确保安全起见，请阅读并采取下列预
防措施（第 6 页）。

• 认真遵循关于电池的安装说明，并确保极性正确。

• 避免将新电池同旧电池混用。另外，避免将不同类型
的电池混用。

• 本设备长时间不使用时，应取出电池。

• 如果电池发生泄漏，应使用一块软布或纸巾擦除从电
池舱内排出的所有残留物，然后安装新电池。为避免
皮肤炎症，应防止电池排放物接触手部或皮肤。应格
外注意，避免排放物接近眼部。如果有任何排放物进
入眼部，应立即使用自来水对受影响部位进行冲洗。

• 请勿将电池与金属物体（例如：圆珠笔、项链、发夹
等）一同存放。

• 必须按照您所在地区关于废旧电池安全弃置的规定弃置
废旧电池。 

• 如果卸下螺丝，请将它们保存在儿童接触不到的安全位
置，以免意外吞食。 

• 请勿以任何方式拆除扬声器托架和扬声器。用户不得更
换扬声器。箱体内存在造成触电的电压与电流。 
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重要注意事项

电源：电池的使用

• 请勿将本设备连接至受逆变器（例如：冰箱、洗衣机、微波炉或
空调）控制，或者含有电机的电器所使用的同一个电源插座。根
据电器的使用方式，电源噪声有可能造成本设备发生故障或者产
生明显噪音。如果无法使用单独的电源插座，应在本设备与电源
插座之间连接一个电源噪声滤波器。

• 如果长时间不间断使用，电源适配器将会发热。这属于正常现
象，请不必担心。

• 如果您倾向于使用电池，请使用碱性电池或镍金属氢化物电池。

• 安装或更换电池时，务必关掉本设备上的电源，并断开您可能已
经连接的其他任何设备。这样，您可以防止扬声器或其他设备发
生故障和/或损坏。

• 在将本设备连接至其他设备之前，请先关掉所有设备的电源。这
样将会防止扬声器或其他设备发生故障和/或损坏。

安放方式

• 在功率放大器（或者含有大功率变压器的其他设备）附近使用本
设备时，有可能产生嗡嗡声。为缓解这一问题，可改变本设备的
方向，或将其移至远离干扰源的地方。

• 本设备可能会干扰收音机和电视的信号接收。请勿在此类接收器
附近使用本设备。

• 如果在本设备附近操作无线通信设备（例如：手机），则有可能
产生噪音。拨打或接听电话或通话中时，可能会出现此类噪音。
遇到此类问题时，应将此类无线设备转移位置，使其远离本设
备，或将无线设备关闭。

• 请勿将本设备暴露于阳光直射的地方、置于发热设备附近、置于
封闭车辆内部或置于极端温度下。另外，不可让光源非常靠近本
设备的常用照明设备（例如：钢琴灯）或者大功率聚光灯长时间
照射本设备的同一部位。过热会导致设备变形或褪色。

• 将本设备从一个位置移至温度和/或湿度有较大差异的另一位置
时，设备内部可能会形成小水滴（冷凝）。如果在这种条件下使
用本设备，则有可能造成设备损坏或发生故障。因此，在使用本
设备之前，必须将其静置数小时，直至凝结水珠完全蒸发。

• 请勿将橡胶、塑胶或类似材料长时间放在本设备上。此类物体有
可能造成褪色或者损伤漆面。

• 请勿将贴纸或贴花之类物质粘贴在本设备上。从设备上揭除此类
物质有可能损伤外部漆面。

• 设备橡胶垫脚可能会使得承放设备的表面褪色或损毁，具体取决
于表面的材质和温度。可在橡胶支腿下方垫一块绒布，以防发生
此类情况。进行此操作时，请确保设备不会意外滑移。

维护

• 请使用一块干软布或者稍微润湿的软布清洁本设备。在同一部位
过于用力摩擦有可能损伤漆面。

• 请勿使用汽油、稀释剂、酒精或任何种类溶剂，以免造成褪色和/
或变形。

附加注意事项

• 应妥善使用本设备的按键、滑块或其他控件以及插座和接头。用
力过猛可能会导致故障。

• 连接/断开所有电缆时，应握住接头本身，请勿拉拽电缆。这样可
避免发生短路或者损坏电缆的内部元件。

• 为避免打扰您的邻居，请将音量调节到适当大小（尤其是在深夜）。

• 搬运本设备时，尽量使用原纸箱（包括垫料），或者使用同等的
包装箱。

• 有些连接线缆中带有电阻器。请勿使用带有电阻的线缆来连接本
设备。使用此类电缆有可能造成声级过低或音量过小。关于电缆
规格的信息，请联系电缆制造商。
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通电前的准备步骤

使用电池时
安装电池

-

-
+ -

+

+

-
+

-

-
+ -

+

+

-
+

1. 取下两个螺丝。

2. 取下电池盖。

3. 插入电池，注意
确保电池方向如
图所示。

拆下电池仓
虽然您可以在电池仓已固定的状态下更换电池，但是如果取下电
池仓，更换电池会更方便。

1. 取下两个螺丝。

2. 取下电池仓。

* 尽管可以使用电源适配器供电，但是我们建议将电池继续安装在
本设备内。这样，万一电源适配器的电源线意外从设备上断开，
您还能够继续演奏。

* 为防止在安装或更换电池时设备出现故障或损坏扬声器，必须先
关闭本设备的电源，然后再将其连接到其他设备。

* 避免任何金属异物接触电池仓的端子。否则可能导致电池短路，
电池仓可能会过热或起火。

关于电池

可使用的电池
使用 8 节 AA 碱性电池或 AA 镍金属氢化物电池。

* BA-330 不能对镍金属氢化物电池充电。

电池必须使用另购的市售充电器充电。

电池寿命（根据使用条件的不同而异）
m 碱性 

MAX 模式下约 8 小时

ECO 模式下约 12 小时

m 镍金属氢化物

MAX 模式下约 10 小时

ECO 模式下约 15 小时

* 请注意，如果使用镍金属氢化物电池，电池寿命将随着充电周期
的重复而减少。

* 仅当使用电池供电时，本设备的指示灯（第 10 页）才会在电池
电量过低时闪烁。尽早更换电池。

关于电池的注意事项

* 认真遵循关于电池的安装说明，并确保极性正确。

* 避免将新电池同旧电池混用。另外，避免将不同类型的电池混用。

* 认真阅读并遵循所用电池随附的全部注意事项与说明。

* 如果使用镍金属氢化物电池，则必须使用制造商指定的电池和充
电器组合。

* 本设备长时间不使用时，应取出电池。

* 如果电池发生泄漏，应使用一块软布或纸巾擦除从电池舱内排出
的所有残留物，然后安装新电池。为避免皮肤炎症，应防止电池
排放物接触手部或皮肤。应格外注意，避免排放物接近眼部。如
果有任何排放物进入眼部，应立即使用自来水对受影响部位进行
冲洗。

* 请勿将电池与金属物体（例如：圆珠笔、项链、发夹等）一同
存放。
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通电前的准备步骤

使用电源适配器时

连接电源适配器
* 您必须使用随附的电源适配器。使用任何其他电源适配器可能导致故障或起火。

电源适配器（随附）

电源插座

电源线（随附）

1. 确保 [POWER] 开关已关闭。

2. 将随附的电源线连接至随附的
电源适配器。

3. 将电源适配器连接至 [DC IN] 
插孔。
将其插入，直至听到其卡入到位。

4. 将电源线连接到电源插座。
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简单操作指南

通电和扬声

1. 将所有音量控件
设置为“0”。

4. 将每个通道的音量设置到中
间位置。
还要调节连接设备的音量。

5. 使用 MASTER [VOLUME] 
旋钮调节音量。

3. 打开 BA-330  
电源。

2. 连接您的麦克风、乐器、便携式音频播放器或其他设备。
有关连接的详细信息，请参阅“连接示例”（第 9 页）。
1. 确认所有连接设备的音量旋钮都设置为“0”。 
2. 打开连接设备的电源。

* 按照指定顺序打开不同设备的电源。如果按照错误顺序打开设备，则有可能使扬声器和其他设备发生故障和/或损坏。

* 为了防止扬声器或其他设备发生故障和/或损坏，在进行连接之前，务必降低音量和关闭所有设备的电源。

* 本设备配备一个保护电路。通电之后，需要短暂的间隔（数秒钟）设备才会正常运行。

* 打开电源之前，务必降低音量级。即使音量已调至最小，打开电源时，您依然会听到某种声响，这属于正常现象，并非表示出现故障。

应用音效

1. 为想要应用效果的通道打
开 [EFFECT] 开关。

2. 转动 [EFFECT] 旋钮调
节效果的类型和程度。

调节音调品质

调节每个通道的音调
旋转所要调节的通道的 [TONE]  
旋钮。

调节整体声音的高低范围 
（均衡器）
使用 [LOW] 旋钮提升或削减低频
范围。
使用 [HIGH] 旋钮提升或削减高
频范围。
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连接示例

麦克风

节奏机
音源

合成器等

乐器 
（电原声吉他等）

乐器 
（电原声吉他等）

CD 播放器等

便携式音频播放
器等

R L

R L

或者PCS-31

PCS-33

红色 白色

FS-5U FS-5L FS-6

脚踏开关

效果开/关 静音开/关 效果开/关 静音开/关

STEREO 
LINK OUT

混音器等

STEREO 
LINK IN

设置 FS-5L 或 FS-5U 的极性开关， 
如下所示。

在使用 FS-6 进行连接时，请按下方所示设
置 POLARITY 和 MODE 开关。

B A

另一台 BA-330

* 使用带有电阻的连接线时，连接至输入的设备的音量电平可能会过低。如果出现这种情况，请使用不带电阻器的线缆。
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控件和接口

控制面板

[MIC/INSTRUMENT] 
开关

请根据连接到 CH1 和 CH2 上的是麦克风还是
乐器（线路输出设备），将其设置到适当位置。
麦克风： 设为“MIC”
乐器： 设为“INSTRUMENT”

仅 CH1，CH2（单声道） CH3/CH4，CH5/CH6 
（立体声）
CH3/CH4 和 CH5/CH6 为立
体声。

连接以下设备
• 键盘
• 线路电平设备
• 吉他
• CD 播放器
• 便携式音频播放器等

仅 CH1，CH2

[ANTI-FEEDBACK] 
开关
如果此开关为“ON”， 
则将抑制声回授。
有关抗回授功能的更多信
息，请参阅“消除回授” 
（第 14 页）。

电源相关

[BATTERY CHECK/MUTE] 
开关

打开时，指示灯闪烁，
并且 BA-330 的扬声器
或 LINE OUT 将不再产
生声音。

BATTERY 指示灯
按下 [CHECK/MUTE] 
开关时，此指示灯会显
示电池剩余电量。

* 电池剩余电量指示仅为近似值。

电量低
请插入新
电池。

[OUTPUT POWER] 开关
如果设置为
“ECO”，BA-330 
扬声器的音量将会
降低，以便在使用
电池供电时延长使
用时间。

[POWER] 开关
此开关可打开/关闭 
BA-330。
打开时，POWER 指示
灯亮起。

电量满 亮起
闪烁
熄灭

CH1，CH2（单声道） 
CH3/CH4，CH5/CH6（立体声）

[TONE] 旋钮

[EFFECT] 开关

CH [VOLUME] 旋钮

此旋钮用于调节每个通道连接的乐器的音调。
向右转动旋钮可使音色更亮。

打开此开关后，可将混响、延迟或广阔效果应
用于通道。

此旋钮用于调节每个通道连接的设备的音量。
向右转动旋钮可增加音量。
* 未使用通道的电平旋钮应设置为“0”。

内部扬声器整体

[EFFECT] 旋钮
此旋钮用于选择效
果类型，并可调
节 [EFFECT] 开关
为“ON”的通道的
深度。

效果类型
REVERB
可产生如音乐厅演奏一般的美妙混响。

DELAY
可通过延迟声音产生类似回声的效果。

WIDE
可将声场延伸至扬声器的外缘，产生被
声音包围的感觉。 

EQUALIZER
此控件可通过单独提升或
削减低频和高频范围来调
节音调。

[LOW] 旋钮
此旋钮用于调节低频
音调。

[HIGH] 旋钮
此旋钮用于调节高频
音调。

MASTER [VOLUME] 
旋钮
此旋钮用于调节 BA-330 
扬声器输出的总音量。
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控件和接口

插孔板

您可以将便携式
音频播放器放在
此处。

* 这里可容纳不超出以下尺寸的
播放器。

宽度：144 毫米
深度：22 毫米

输入 (INPUT) 插孔 CH1，CH2：单声道

连接以下设备
• 麦克风
• 乐器（吉他等）

如果同时连接到 XLR 接口和耳机接
口，则将优先使用耳机插孔。

这些插孔的接线图如下所示。进行连接前，请先按照图示检查您
所要连接设备的接线图。

TIP
RING
SLEEVE

HOT
COLD
GND

HOT

COLD

GND

输入 (INPUT) 插孔 CH3/CH4：立体声
  CH5/CH6：立体声

连接以下设备
• 键盘
• 线路电平设备
• 吉他
• CD 播放器
• 便携式音频播放器等

如果使用单声道信号源，请将其连接到  
L/MONO（CH4 或 CH6）。

电源适配器 (DC IN) 
插孔

连接随附的电源适配器。
* 您也可以连接另购的外部

电源设备的电缆。

输入 (AUX IN) 插孔

连接以下设备
• CD 播放器
• 便携式音频播放器等
• 计算机等

可同时使用 RCA 耳机插孔和迷你插孔。

使用 [LEVEL] 旋钮调节音量。

立体声链接 (STEREO LINK)  
插孔

想连接两台 BA-330 设备以创建具有更
大输出功率的立体声系统时，可使用这
些插孔。
详情请参阅“连接其他设备以增加输出
（立体声链接）”（第 14 页）。

EQUALIZER 旋钮和 MASTER 
[VOLUME] 旋钮不会影响 LINE 
OUT 插孔。

输出 (LINE OUT) 插孔

通过这些插孔连接混音器或录
音机。
如果采用单声道输出，请连接 
L/MONO 插孔。

FOOT SW 插孔

如果使用单声道电缆仅连接一个脚踏开
关，则只能切换 MUTE 功能。

您可以使用脚踏开关打开/关闭 MUTE 
(FS-5L) 和 EFFECT (FS-5U)。
详情请参阅第 9 页。
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各类应用

两个吉他手的迷你音乐会
只需使用一台 BA-330，两名弹唱歌手便可连接两个麦克风和两把吉他，并举办一场迷你音乐会。 
您还可以为麦克风和吉他应用混响。

吉他 2吉他 1

麦克风 1 麦克风 2

吉他 1 吉他 2麦克风 1 麦克风 2

为麦克风和吉他应用混响
1. 打开 [EFFECT] 开关。

2. 使用 [EFFECT] 旋钮
调节混响大小。

混响范围

连接

试一试

BA-330

演讲或演示
您可以连接自己的计算机和麦克风，使得观众也能听到计算机中的声音，让您的演示更有成效。

计算机 麦克风
计算机

麦克风

BA-330

连接
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各类应用

弹奏键盘的歌手
您可以采用立体声方式连接键盘，并跟随便携式音频播放器提供的伴奏一起演唱和演奏。

键盘

BA-330

为麦克风应用混响
1. 打开 CH1 [EFFECT] 开关。

2. 使用 [EFFECT] 旋钮调节混
响大小。

混响范围

连接

麦克风
麦克风 键盘

LR

便携式音频播放器

便携式音频播放器

试一试

卡拉 OK 或者活动或舞蹈的背景音乐
您可以连接音频设备为活动提供背景音乐。您还可以连接麦克风并享受卡拉 OK 时光。

便携式音频播放器

连接

连接

试一试

便携式音频播放器

舞蹈的背景音乐

卡拉 OK

您可以将便携式音频播放
器放在此处。

* 这里可容纳不超
出以下尺寸的播
放器。

宽度：144 毫米 
深度：22 毫米

麦克风

便携式音频播放器

便携式音频播放器

BA-330

BA-330

为麦克风应用延迟

1. 打开 CH1 [EFFECT] 
开关。

2. 使用 [EFFECT] 旋
钮 调节 延迟大小。

通过应用少量的 延迟，
可以实现 类似于回声的
效果。 

试一试
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便捷特性

抑制回授

什么是回授？
回授是指从扬声器输出的声音进入麦克风或拾音器，经过放
大并再次从扬声器输出的现象，会产生刺耳的颤音（尖啸或
啸叫声）。

使用抗回授功能

什么是抗回授功能？
此功能用于抑制在吉他或麦克风与放大器之间可能产生的回授。
它可以衰减发生回授的频率的声音，从而实现此功能。

在 BA-330 上，使用单个开关即可抑制回授。

1. 打开 [ANTI-FEEDBACK] 开关。
抗回授功能将应用于与 CH1 和 CH2 输入相连的麦克风或吉他。

由于可以在演奏过程中防止出现回授，我们建议您在开始演奏之
前打开抗回授功能。

每次打开 BA-330 的电源时，抗回授功能都会进行优化。

根据麦克风与扬声器的相对位置，设备可能会产生啸叫声。
这可以通过以下方式补救：

1. 改变麦克风的方向。

2. 将麦克风转移到离扬声器较远的位置。

3. 降低音量。

连接其他设备以增加输出 
（立体声链接）

通过连接两台 BA-330 设备，您可以创建具有更大输出功率的立
体声 PA 系统。

此功能称为“立体声链接”。

您可以通过以下两种方式之一连接立体声链接。

• 如果仅使用一台设备的输入插孔

使用一根带有 1/4 英寸耳机插头的电缆

• 如果要使用两台设备的输入插孔

使用两根带 1/4 英寸耳机插头的电缆

仅使用一台设备的输入插孔时的连接

如果要将输入源连接到 BA-330 (L)
最多可连接 6 个输入设备。

AUX IN

CH 1−6
L R

1. 将设备连接到 BA-330 (L)。

2. 连接 BA-330 (L) 上的 STEREO LINK OUT R 插孔和 
BA-330 (R) 上的 STEREO LINK IN 插孔。

3. 打开 BA-330 (L) 和 BA-330 (R)。

4. 调节所有设备的音量。

5. 使用各自的 [VOLUME] 旋钮分别调节 BA-330 (L) 和 
BA-330 (R) 的音量。

如果要连接输入源到 BA-330 (R)
如“将输入设备连接到 BA-330 左通道”中所述，将右声道设
备的 STEREO LINK OUT L 插孔连接到左声道设备的 STEREO 
LINK IN 插孔。
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便捷特性

同时使用两个单元的输入插孔的连接
采用这样布置时可进行立体声演奏，最大限度地利用两台 
BA-330 的混音器功能（具有 12 个输入）。

CH 1−6
R

CH 1−6
AUX INAUX IN

L

1. 将设备连接到 BA-330 (L) 和 BA-330 (R)。

2. 连接 BA-330 (L) 上的 STEREO LINK OUT R 插孔和 
BA-330 (R) 上的 STEREO LINK IN 插孔。

3. 连接 BA-330 (R) 上的 STEREO LINK OUT L 插孔和 
BA-330 (L) 上的 STEREO LINK IN 插孔。

4. 打开 BA-330 (L) 和 BA-330 (R)。

5. 调节所有设备的音量。

6. 使用各自的 [VOLUME] 旋钮分别调节 BA-330 (L) 和 
BA-330 (R) 的音量。

调节音量和音调品质
使用各自的 MASTER [VOLUME] 旋钮分别调节 L 和 R 的音量。
您可以分别为 L 侧和 R 侧调节 EQUALIZER（[LOW]/[HIGH] 旋
钮）。基本上，二者应设置在相同的位置，但是您可以根据需要
分别调整，以满足特定设置的需要。

使用支架

使用 BA-330 的支架
当在地面上或者其他低洼位置使用 BA-330 时，搭设并使用臂架
可使扬声器传出的声音更加清晰。

使用臂架

1. 翻转 BA-330 并抬起臂架。

臂架

2. 将 BA-330 放在平坦且水平的表面上。

 注意

• 将本设备上下翻转时，请谨慎操作以免设备掉落，或使其倾倒或
翻倒。

• 使用臂架时，务必确保 BA-330 保持水平。

• 不使用臂架时，将其折起。

• 请勿手握折叠支架提升和搬运 BA-330。

• 使用臂架时，请勿在 BA-330 顶部放置任何物体。另外，请勿坐
在或倚在折叠支架上。

• 对折叠支架进行折叠操作时，请注意避免夹手。
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便捷特性

使用扬声器支架（选件：ST-A95）
通过使用扬声器支架（选件：ST-A95），您可将 BA-330 安装在最佳高度，将其用作监听扬声器或简易型 PA 设备。

安装步骤

在将 BA-330 安装在支架上时，或者当 BA-330 安装在支架
上时调节支架高度时，务必有至少一人在场协助您作业。

在组装时，请当心避免夹伤手指。

上管

三脚架旋钮

高度调节旋钮
限位器

三脚架

1. 拧松三脚架旋钮并打开三脚架。 
打开三脚架后，再次拧紧三脚架旋钮。

* 三脚架下端之间的距离应为 98 厘米，如下图所示。如果三脚架
的打开幅度不够宽，支架可能不稳定。

支腿间距：不小于 
98 厘米 (38-5/8")

直径：  
不小于 112 厘米 
(44-1/8")

2. 拧松高度调节旋钮并使上管更长。

3. 将上管设置在所需高度，然后将限位器插入上管的孔中 
（参阅下图）。

限位器

* 使用 ST-A95 时必须将限位器插入上管。

4. 拧紧高度调节旋钮。

5. 将 BA-330 上的孔安装到上管上。

 警告

• BA-330 应与 Roland 制造的扬声器支架 (ST-A95) 搭配使用。
请勿使用任何其他支架。 

• 使用之前，将扬声器支架调节至高度不超过 130 厘米 (51-3/16")， 
支腿间距不小于 98 厘米 (38-5/8")（如下图所示）。

不大于 130 厘
米 (51-3/16")

不小于 98 厘米 (38-5/8")

• 使用不符合左侧规格，或者调节至高度超过 130 厘米 (51-3/16")、 
支腿间距小于 98 厘米 (38-5/8") 的扬声器支架时，有可能因支架
倾翻造成器材损坏或人员伤害。

• 使用带有扬声器支架的 BA-330 时，必须小心放置扬声器支架，
确保其水平且保持稳定。

• 与 BA-330 连接的电缆应当具有足够的松弛度，以防因绊倒造成
的事故。

• 为了防止坠落造成的事故，当 BA-330 安装在扬声器支架上时，
请勿在上方放置任何物体。



17

附录

方块图

CH1(MIC/INST)

INPUT

SPEAKER

LINE OUT

STEREO LINK IN

STEREO

L (MONO)

R

LOW HIGH

EQUALIZER

POWER AMP L

R

L (MONO)

R

L

RR

AUX  IN

MIC/INST
Select

CH2(MIC/INST)

CH3/CH4 (STEREO)

MIC/INST
Select

R

L (MONO)

CH5/CH6 (STEREO)

L

EFFECT
REVERB
DELAY
WIDE

VOLUME

TONE

TONE

TONE

TONE

VOLUME

VOLUME

VOLUME

VOLUME

LEVEL

ANTI-
FEEDBACK

STEREO LINK OUT

L R
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附录

主要规格
BA-330：电池供电立体声便携式放大器

标称输入电平 (1 kHz)
CH 1，CH 2 MIC：-50 dBu

CH 1，CH 2 INST：-20 dBu

CH 3/CH 4，CH 5/CH 6：-20 dBu

AUX IN：-10 dBu

STEREO LINK IN：-10 dBu

标称输出电平 (1 kHz)
LINE OUT：-10 dBu

STEREO LINK OUT：-10 dBu

扬声器
16 厘米（6.5 英寸）x 4
高音喇叭 x 2

控件
POWER 开关
通道控件

CH1，CH2

MIC/INSTRUMENT 开关

EFFECT 开关

TONE 旋钮

VOLUME 旋钮

CH3/CH4，CH5/CH6

EFFECT 开关

TONE 旋钮

VOLUME 旋钮

主控件
均衡 

LOW 旋钮

HIGH 旋钮 

VOLUME 旋钮

ANTI-FEEDBACK 开关

EFFECT 旋钮

BATTERY CHECK/MUTE 开关

OUTPUT POWER 开关

AUX IN 控件

LEVEL 旋钮

指示灯
BATTERY、BATTERY CHECK/MUTE、POWER

接口
CH 1，CH 2

输入插孔（XLR 型，1/4 英寸 TRS 耳机型）

CH 3/CH 4，CH 5/CH 6

L/MONO 输入插孔（1/4 英寸耳机型）

R 输入插孔（1/4 英寸耳机型）

AUX IN
输入插孔（立体声微型耳机型，RCA 耳机型）

Output

LINE OUT 插孔 L/MONO（1/4 英寸耳机型）

LINE OUT 插孔 R（1/4 英寸耳机型）

STEREO LINK

STEREO LINK OUT 插孔 L/MONO，R（1/4 英寸耳机型）

STEREO LINK IN 插孔（1/4 英寸耳机型） 

FOOT SWITCH

FOOT SWITCH 插孔（1/4 英寸耳机型）

DC IN

DC IN 插孔

电源
DC 12 V：干电池（LR6 (AA) 类型）x 8 或电源适配器 

电流负载
410 mA

* 电池连续使用时的预计使用寿命：

m 碱性 

MAX 模式下约 8 小时

ECO 模式下约 12 小时

m 镍金属氢化物

MAX 模式下约 10 小时

ECO 模式下约 15 小时

上述数字将随着实际使用条件的不同而异。

尺寸
414.6（宽）x 356.7（深）x 508.6（高）毫米

重量
13.8 千克

（不含电池）

配件
电源线、电源适配器、用户手册

选件
手提包 (CB-BA330)，扬声器支架 (ST-A95)
脚踏开关： BOSS FS-5L (MUTE)，BOSS FS-5U (EFFECT)  

BOSS FS-6
接线电缆：PCS-31，PCS-33

* 0 dBu = 0.775 Vrms
* 由于产品不断改进，本设备的规格和/或外观如有改动，恕不另行通知。
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